KaAs 20.4 eleve
lecon 11

conjugaison

FINIR — 2. tr SORTIR-3. tr VOULOIR — 3. tf

Je finis  nous finissons Je sors nous sortons Je veux nous voulons
Tu finis  vous finissez Tu sors vous sortez Tu veux vous voulez
Il finit ils finissent Il sort ils sortent Il veut ils veulent
Réfléchir Partir

choisir ouvrir
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Un/une adulte = dospély, a

Long, longue = dlouhy, a
Longtemps = dlouho

Joli = hezky
Joliment = hezky

Vite = rychle
Rapidement = rychle

Rapide =rychly, a

Descendre = sejit



Rozkazovaci
zpusob

Rozkazovaci zplsob tvofime pro osoby

Tvorime jej vynechanim osobniho zajmena.
Tvar slovesa zUstava stejny, jen odpada koncové —s u sloves 1. tf. a u slovesa ALLER
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Parle! ~ Mluv Va! Jdi Répond:! Odpovéz
Parlons! Mluvme Allons!  Pojdme Répondon:! Odpovézme
Parlez!  Mluvte Allez! Jdéte Répondez! Odpovézte
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Vyzvéte je, at to udélaji

Ex.:
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Jean ne répond pas a sa soeur.
Réponds a ta soeur, Jean.

Monsieur Blanc n"a pas envie de rester avec vous.

Jean ne mange pas.

Monsieur Jourdan n“a pas envie de regarder le match avec vous.
Sylvie n"écoute pas sa grand-mere.

Monsieur Dubois n“a pas envie de montrer ses photos a Claude.
Dominique n’aide pas sa soeur a préparer le diner.

Pierre n"a pas envie d attendre Francoise.

Paul ne travaille pas.

Travaille Paul
Ne travaille pas Paul.

Attends encore
N‘attends pas
N‘attends plus

Finis ton travail
Ne finis pas encore
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/6 renolan—vous= ellzho
gﬁr&haehﬁ-ej- = hotlat &elg@u@d‘ Ce

. Je ne suis pas libre ce soir parce que ...........
Rendez-vous devant Notre Dame, on va ...........
. Je n"attends plus, je ...........

Ma chambre est belle, mais ...........

Moi, je vais en ville et Paul ...........

Il fait chaud, mais moi ...........
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. Adrienne est frangaise, mais ...........
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1. Ci je ta velka tadka?

2. Je tamté damy.

3. Pro koho jsou ty kvétiny Pavle?
4. Uz tady neni nikdo.
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Dejte slovesa v zavorce do spravného tvaru
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adresa
véei
osobni véci

narozeniny

prijit, pfijet
tfida (ulice)
zavazadlo,
zavazadla
(vétsi) krabice
ten, ta
klobouk

i [14i] on

le matin [mat€] rano

messieurs [mesjo] panové
(mn. ¢. od monsieur)

moi |mYal ja

pas mal de [pamalda] dost, hodné

le passeport [paspo:r] cestovni pas

personne [person]  nikdo

personnel, le osobni
|personel]

plus: ne ... plus [pli] uZne

le contact [kGtakt)
le contrdle [kotro:1]

dans [d3]

déclarer [deklare]
dites [dit]

la douane [dYan]

le douanier [dYanje]

également [cgalmd|
P'est m [est]

la faim [f§]

la frontiére [frGtje:r]
la gare [gar]
jamais [Zame]

premier, ére
[promj¢, promje:r]
le prénom [prend]
quelque chose
[kelk$o:z]
quelqu’un [kelkd]
rien [rj€]

le sac [sak]

sfir, e [stir]

tot [to]

le tour [wr]

la valise [vali:z]

styk, kontakt
kontrola
(pozor na rod)
za (Casové)
proclit; prohlésit
feknéte
celnice, clo
celnfk
stejné, rovnéz
vychod
(svél. strana)
hlad
hranice
nadraZi
nikdy

prvni

jméno
néco

nékdo

nic

taska, pytel
jisty, & '
brzy :
fada (na kom)
zavazadlo

ZAPAMATUJTE SI

Il fait encore nuit.

11 n’a plus sommeil.

A qui est cette valise?
Cette valise est & moi.
Dites donc ...

Vous n’avez rien a déclarer?
J’ai faim.

(’est ton (son, leur) tour.
Ce n’est pas siir.

On ne sait jamais.

Vous avez I’heure?

De rien.

Je jeSte€ tma.

U# se mu nechce spat.
Ci je tento kufi?

Ten kufr je muj.
Poslyste ...

Nemate nic k procleni?
Mém hlad.

Rada je na tobé (na ném, na nich)
To neni jisté.

Clovék nikdy nevi.
Kolik je hodin, prosim?
Neni zac.



2 deux pas [adOpa]

blizko, kousek

la surprise |[siirpri:z] pfekvapeni

* PSC - code postal

(cesty) téléphoner [telefone] telefonovat
(M [pasjd] vasen tout [tu] vie(chno)
) [pld] vice tout prés [tupre] docela (tiplné)
& de [prel bliZkO u b“ZkO
f:.rﬂer [kartje] ~ Ctvrt tout gelé [tuzle] docela (tiplng)
Mﬂ. Jatin Latinska Ctvrt zmrzly
arti Jaté] vers [ver] kolem (cas);
&wu.vous schiizka k (¢as i smér)
adﬁ la voix [vYa] hlas
M [repo dr] odpovédét
P’accord m [ako:r] souhlas habiter [abite] bydlet
d’accord [dako:r] ano hier [ije:r] véera
(souhlasim) I’hétel m [otel] hotel
allé [alo) halé! libre [li:bT] volny, 4, ~
Pamour m [amu:r]  ldska svobodny, &
. attendre q [atd@:d"]  ¢ekat na koho étre libre [e:t"li:b"] byt volny,
ou bien [ubj€] nebo mit ¢as
la demi-heure pulhodina loin [IY€] daleko
[domid:r] le métro [metro] metro
de nouveau [danuvo] znovu le moment [moma] okamiZik,
descendre [desa:d"] vystoupit, moment
sestoupit pour le moment (pro)zatim
entendre [ata:dr] slySet [pu:rlomoma]
fois [fUa) krat le monde [mo:d] SVét
cette fois-ci tentokrat le nom [nd] jméno
[setfUasi] nouveau [nuvo] novy
fort, e [fo:r, fort] hlasity, &, parfait, e dokonaly, 4
silny, 4 [parfe, parfet]
gelé, e [Zale] zmrzly, & le pas [pa] krok

Me plus fort.

Quelle bonne surprise!
pour le moment
trés mal.

, duis libre ce soir.

Aﬁoui, je vois.

C'est & deux pas de ...

Tu attends depuis longtemps?

To je ale prekvapeni!
prozatim

SlyS$im velmi Spatné.
Mluv hlasité&ji.

Mdém dnes veler volno.
Na shledanou dnes veler.
Ano, uz vim!

Je to kousek od ...

Cekas uz dlouho?
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